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Projecting roof systems

Montageanleitung und Technische Daten:
Schwerttrager fur Glasvordach - NOORDJE

Installation manual and datasheet: Art. 77440310090-xx

Sword style brackets for glass canopy - NOORDJE Art. 77440310100-xx
Art. 77440310120-xx

Ausfiihrung: 900mm
Options: 12,76mm = 1000mm
1200mm

Material: V2A Gewicht: / Weight: 6kg/ 7 kg/8kg (1 Trager/ 1 beam)
Material: Stainless steel AISI 304
Oberflachen: Edelstahl-Design RAL Farbe pulverbeschichtet
Finish: Stainless steel design RAL color powder coated

Wandflansch:

Wall flange: 140
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Planung und Anordnung:
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GlasgroBen L| 1600 1800 2000 2300 2600
Anzahl Trager: 5 3 5 3 3

Trdger Abstand: A | g9 | 800-1200 | 1000- 1200 | max. 1200 | 750-1000 | 900- 1150

Uberstand: B 200-400 | 300-400 | 100-400 | 150-400 | 150 - 400

Anzahl Trager:

Trdger Abstand: A | 410900 | 800-1200 | 1000- 1200 | max. 1200 | 750-1000 | 900- 1150

Uberstand: B 200-400 | 300-400 | 100-400 | 150-400 | 150 - 400

Anzahl Trager:

Trager Abstand: A 1 4500 | 800-1200 | 1000- 1200 | max. 1200 | 750- 1000 | 900- 1150

Uberstand: B 200-400 | 300-400 | 100-400 | 150-400 | 150 - 400

Die Vordach-Schwerttrager sind mit statisch geeigneten Befestigungs-Ankern an der Wand zu befestigen. Dabei mUssen alle
Montage Bohrlécher benutzt werden. Von den Tragern sollte eine Bohrschablone erstellt werden.

Die Verwendbarkeit der Schrauben muss grundsétzlich vom Monteur gepruft und der Beschaffenheit des tragenden Baukoérpers
angepasst werden. Wir Ubernehmen ausdricklich keine Haftung fir Schaden die aus unsachgemaéBer Montage resultieren.

Die Montage sollte nur von einem Fachmann durchgefihrt werden.
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Projecting roof systems

Montagewerkzeug:
Mounting tools:

Bohrschablone aus Pappe erstellen. Mit Stift und Winkel die gewtnschten Trager Abstande einzeichnen.
Die Trager aufsetzen und die Bohrpunkte der Flansche Ubertragen.

Make a drilling template out of cardboard. Use a pencil and a set square to mark out the desired spacing between
the brackets. Position the brackets and mark the drilling points on the flanges.

|

Bohrschablone ausrichten. Bohrpunkte Ubertragen. Bohrer Durchmesser passend zum Montagematerial wahlen.
Siehe Info || Seite 2. - Gewindebolzen M10 bis M12 sind moglich.
Bohrstaub unbedingt immer entfernen. (BUrsten oder Pressluft und Sauger)

Align the drilling template. Mark the drilling points. Select a drill bit diameter suitable for the mounting material.
See information [l page 2. - Threaded bolts from M10 to M12 are suitably.
Always ensure that you remove any drilling dust (using a brush or compressed air and a vacuum cleaner).

Q
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Die Gewindebolzen mussen ca. 20mm Uberstand zum Mauerwerk/Putz haben. (evtl. mit einem Trager den korekten
Abstand der Bolzen prufen)

Zur Abdichtung auf drei Seiten und rund um die Bolzen Silikon auftragen. Die untere Seite bitte offen lassen damit
eventuell eingedrungene Feuchtigkeit wieder austrocknen kann. Siehe Abbildung unten.
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Das mitgelieferte Silikonprofil auf die Trager stecken.
Die Schwerttrager Uber die Bolzen schieben und mit Unterlegscheiben und Hutmutern sichern.
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Die Aussrichtung der Trager mit einer Wasserwage kontrollieren. Gegebenenfalls die Schwerttrager durch unterfuttern
mit weiteren Unterlegscheiben hinter den Flanschen neu ausrichten und mit den Hutmutter wieder fixieren.

Danach das Glas in die Trager schieben. Je nach Glasgewicht mit 2 Personen auf Bockleitern oder andern
Hebevorrichtungen.

Das Silikonprofil mit etwas Seifenwasser benetzen um das Glas besser schieben zu kénnen.
Achtung: Die Scheibe muss gegen das wieder zurtick rutschen von min. einer Person gesichert werden.
Die End-Verriegelungen mit den jeweils zwei Schrauben montieren um die Scheibe entgultig zu sichern.



http://www.g-fittings.com

Projecting roof systems

Montage
Installation

Q Montage abgeschlossen
Installation finished
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Art. 77440310090-xx
Art. 77440310100-xx
Art. 77440310120-xx
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